SPA

REPRODUCTOR DE MUSICA
PORTATIL

ANUAL DE USUARIO

ELO : FM16

e conectar, manejar o ajustar este producto, lea
completamente este manual de

S.

ara futuras consultas.

ente el contenido de esta tarjeta de Garantia.



PRECAUCION
NO ABRIR, EXISTE RIESGO

DE DESCARGA ELECTRICA.

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIEGO DE
DESCARGA ELECTRICA NO RETIRE LA CUBIERTA
(O TAPA) NO EXISTE NINGUNA PIEZA EN EL
INTERIOR QUE PUEDA SER REPARADA POR EL
USUARIO. ASIGNE LAS TAREAS DE REPARACION AL
PERSONAL DE SERVICIO CUALIFICADO.

Advertencia

- Para reducir el riesgo de incendios o descargas
eléctricas, no exponga este aparato a la lluvia ni a la
humedad.

Precaucion

- Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por nifios
de poca edad ni por personas enfermas sin supervision.
Deberia vigilarse a los nifios de corta edad para
asegurarse de que no juegan con el aparato.

El uso de los controles, ajustes o la realizacion de
procedimientos diferentes de los especificados aqui puede
provocar una exposicion peligrosa a la radiacion.

DECLARACION DE
CONFORMIDAD FCC

Este equipo ha sido probado y se ha demostrado que cumple
los limites de dispositivos digitales de Clase B,

conforme a la Parte 15 de las normas FCC. Estos limites han
sido disefiados para proporcionar una proteccion

razonable contra interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo genera, emplea, y puede
radiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza
conforme al manual de instrucciones, podria causar
interferencias perjudiciales a las comunicaciones por radio.
Sin embargo, no existe garantia de que la interferencia no
ocurra en una instalacion en particular. Si este equipo
causara interferencias molestas a su recepcion de radio o
television, lo que podra determinarse apagando y
encendiendo el equipo, se aconseja al insta al usuario a tratar
de corregir las interferencias mediante una o mas de las
siguientes medidas:

- Reoriente o reubique la antena de recepcion.
- Aumente la separacion entre el producto y el receptor.

- Conecte el producto a una toma de alimentacién en un
circuito distinto al del receptor.

- Consulte a su distribuidor o solicite asistencia a un Centro de
servicio autorizado.



Advertencia FCC

- Los cambios o modificaciones no aprobadas expresa-
mente por la parte responsable por conformidad podrian
anular la autoridad del usuario de operar con el equipo.

- Este REPRODUCTOR MP3 debe ser utilizado Unica-
mente con ordenadores personales incluidos en la lista
UL que poseen instrucciones detalladas de instalacion
por parte del usuario del accesorio para tarjetas.

Sometido a pruebas de
mconformidad con estandares
de la FCC
PARA EL USO EN EL HOGAR U OFICINA

Eliminacion de su antiguo

dispositivo

1. Cuando este simbolo de papelera con cruz aparezca
en un producto indica que el producto esta cubierto por
la Directivo Europeo 2002/96/EC.

2. Todos los productos eléctricos y electrénicos deben
eliminarse con independencia de las vias de residuos
municipales a través de instalaciones de recoleccién
designadas por el gobierno o las autoridades locales.

3.  La correcta eliminacion de su antiguo dispositivo evitara
potenciales consecuencias negativas para el entorno y
la salud humana.

Para obtener informacién mas detallada acerca de la
eliminacion de su antiguo dispositivo, péngase en
contacto con la oficina de su ciudad, con el servicio de
eliminacion de residuos o con la tienda en la que
adquirié el producto.

- La bateria de litio contiene litio y podrian explotar si no
se maneja o desecha correctamente.

- Sustituyala s6lo con una bateria del tipo recomendado
por LG.

- Sustituya por el mismo tipo de pilas recomendadas por
LG o similar. Deseche las pilas agotadas de acuerdo
con las instrucciones del fabricante.

C€

Este producto ha sido fabricado en
cumplimiento con los requisitos de radio
interferencias y la DIRECTIVA EUROPEA
89/336/EEC, 93/68/EEC y 2006/95/EC.
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Consejos para su seguridad

Siga las instrucciones de seguridad atentamente para reducir el riesgo de accidentes o dafios al equipo.
Las instrucciones de seguridad estan divididas en Advertencia y Precaucion.
Conserve este manual en un lugar de facil acceso.

& Advertencia No seguir las instrucciones podria provocarle la muerte o dafos serios.

& Precaucién No seguir las instrucciones podria provocar accidentes o dafios leves.

Escuchar musica con un volumen alto
= durante un largo periodo de tiempo
Ad ve rte n CIa podria dafar su capacidad auditiva.
No utilice auriculares mientras monta
en bicicleta o motocicleta o mientras

B\, No utilice este producto mientras conduce. conduce vehiculos.
e 30 S8 Compruebe el volumen antes de utilizar
S unos auriculares. Si se utilizan los

auriculares a un alto nivel de volumen
durante mas de 30 minutos, podrian
No utilice este producto cerca del agua, producirse dafios en su capacidad de
polvo u hollin. audicion provocados por el ruido.

No utilice los auriculares mientras cami-
na, especialmente en pasos de
peatones.

Mantenga su entorno informético limpio y

. Deje de utilizar los auriculares o baje el
libre de polvo.

volumen cuando lleve pendientes.

Tenga cuidado al utilizar los cascos v
auriculares y evite que se enganchen
en las puertas del metro o en puertas
automaticas.
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Consejospara#strseguridaék =

& Precaucion

le dé golpes.

No coloque el reproductor cerca de un
iman ni dentro del campo magnético.

Limpie el reproductor con un pafio
suave.

Mantenga este producto alejado de
fuentes de calor.

No inserte objetos metdlicos (monedas,
horquillas, etc.) ni objetos inflamables en
el producto.

Tampoco deje caer dichos objetos sobre
el producto.

No deje caer objetos sobre el producto ni

No desmonte, repare ni modifique el
producto.

Tenga en cuenta que el reproductor
puede funcionar mal en un entorno elec-
troestatico.

No cologue objetos sobre el producto.

Realice una copia de seguridad de los
datos importantes (tenga en cuenta que
el fabricante no se responsabiliza de la
pérdida de datos provocada por un fallo
del usuario).

No desconecte el cable USB. Ni apague
el reproductor mientras el cable USB esté
conectado. De lo contrario, se podrian
perder los datos.



Funciones

Dispositivo de almacenamiento extraible
Puede copiar y pegar archivos facilmente al reproductor
mediante Windows Explorer.

USB con conector incorporado

Puede transferir sus datos directamente a su PC sin
necesidad de ninguin adaptador ni cable. Unicamente
tiene que deslizar la pestana de apertura del USB para
que aparezca el conector USB y conectar al puerto USB
de su ordenador.

Dispositivo de alta velocidad USB 2.0

El usuario puede descargar ficheros a una velocidad rap-
ida gracias al conector USB incorporado.

Recepcion de FM (consultar en la pagina 46
"Opciones segun modelo")

Con la caracteristica de seleccion de frecuencia automatica,
el usuario puede escuchar comodamente las emisoras de

radio FM.

Actualizacion del firmware

Puede actualizar el firmware a la version mas reciente.

Funcion DRM

Este producto admite el dispositivo portail
DRM(PDDRM).

El archivo de musica con DRM habilitado esta cifrado,
por lo que la edicion de la etiqueta ID3 y las letras es

imposible.

Qué es DRM? DRM se refiere a las tecnologias y
servicios que evitan el uso no autorizado de los
contenidos digitales y que protegen las partes
implicadas en los derechos de propiedad intelectual.

Lista de reproduccion

Puede escuchar musica seleccionando la cancién que desea
escuchar.



Contenido del paquete

Guia de configu-
racion rapida

CD de software Pila tamafio AAA

- Los contenidos de este producto pueden someterse a cambios sin previo aviso para aplicar mejoras
funcionales.




Vista lateral

5

11—

1. Interruptor HOLD

2. Botén Mend (MENU)

3. * REPRODUCIR/PAUSA (»/1I)

*REC @
(Grabacion de la FM)

¢ Encendido / apagado
Cubierta del USB

Boton Enter (1)

Boton de navegacion

* Boton REW/FF (</>)

* Botén Control de volumen/
Botén Busqueda (V/A)

7. Pantalla de visualizacién

oo R

8. Conector de auriculares

9. Pestafia el interruptor USB

10. Tapa del compartimiento de pilas
11. Conector USB




Instalacion del software

Antes de instalar el programa de

ejecucion

Compruebe las especificaciones de su ordenador antes

de utilizar su Reproductor MP3 de memoria flash portatil
LG.

Requisitos minimos del sistema

- Unidad de CD-ROM

- CPU Pentium III o superior/memoria de 128 MB o
superior

- Un minimo 100 MB de espacio libre en disco duro,
modo 800 X 600

- Tarjeta de video de alta densidad de color (16 bits) o
nivel superior, tarjeta de sonido

LG Media Center

* Windows 2000 : Reproductor de Windows Media 9 o
superior/Direct X 8.1 o superior/Internet Explorer 6.0 o
superior.

* Windows XP : Reproductor de Windows Media 10 o
superior/Internet Explorer 6.0 o superior

- El Reproductor de Windows Media o Internet Explorer se
instalara automéaticamente durante la instalacién de LG
Media Center. Internet Explorer sélo se instala en un
equipo que cuente con conexion a Internet.

LG Media Center

1. Inserte el CD del programa de operacion en la unidad

de CD-ROM.
2. Seleccione LG Media Center.
LG Media Center » mediaGenter
Firmware Updater »

Manual

1
Adobe Acrobat Reader > '
<~ 4

-,
Perfect management Media File with LG Media Center

3. Lea el Contrato de licencia. Seleccione la casilla de
verificacién y haga clic en el botén [Next].

License Apeement - ‘ f
Pisass read the lodovng boenze agrosment cacull

Sofvean utet boerrse contiact ~

Thisis vesy impartant infomation. Pleaze (ead caiehuly

i
Elechioncs and you frddasl or sigie sedareitblot Lot i)
30 s By LG Elcliots
rmm«.aﬂ.t.[m«m:mmmwmmmweinwmam for
MF3 ox FMP, relsted macks, ik and “orlie” o slecironic: document ["rol
By conpeard ralng e "ol vou 20 mmbowamr et

1 pou do nol ageee fo the contert: contiact”, po must not
petietoals

511 et e hevms o e Beereie speetierd
10 g ok gt the lawrs of the Kcense agisenimel

T [ o )



4. Seleccione la ruta de acceso de instalacion y haga

6. Durante la instalacién de LG Media Center, el usuario
clic en el boton [Next]. puede instalar el Reproductor de Windows Media e
T — % Internet Explorer para el entorno de sistema.
E’:T‘T’D‘:“m:lm" T“a.l“mni i R LG Media Center - InstallShield Wizard
‘ Setup Status

Install LG Media Certer to

C\PrganFie L5 Meda ot

LG Media Center Setup s performing the requested operations.

Instaling

C:\Program Files\LG Medla Center\msvep?t.di

5. Haga clic en el botén [Install] para iniciar la
instalacion.

7. Después de completar la instalacion, haga clic en el
botdn [Finish].

LG Media Center - InstallShield Wizard

LG Media Center - InstaliShield Wizard
Ready to Install the Program

InstaliShield Wizard Complete
The wizard is ready to begin instalation

The Installs hield Wizard has successiuly installed LG Media
Certer. Cick Finish to exit the wizard.

Ciick Install to begin the instaliaion.

IF you wank o review of change any of you installation settings. click Back. Click Cancelto ext

the wizard.

8. Haga clic en Inicio » Todos los programas »
LG Media Center para iniciar el programa.

12 L



Instalacion del software

Instalacion y ejecucién del programa 4.

de actualizacion de firmware

Antes de utilizar por primera vez el reproductor MP3,
instale el programa de actualizacion de firmware en su
equipo. El usuario puede actualizar el firmware para
agregar o cambiar funciones del reproductor y para
aplicar mejoras funcionales.

Nota

* No desconecte el reproductor MP3 del PC durante la
actualizacion del firmware.

* Antes de actualizar el firmware debe realizar una
copia de seguridad de sus datos. No nos hacemos
responsables de la pérdida de datos si no realiza
copias de seguridad.

1. Inserte el CD de instalacion en su unidad de CD-ROM. 5

2. Ejecute el programa de actualizacién de firmware.

3. Cuando comience Asistente de instalaciéon como
aparece abajo, haga clic en [Next].

LGE FH165 b3 Player Setup

xd for LGE FM165 MP3 Player

P65 P3P

Lea el Contrato de licencia. Seleccione la casilla de
verificacion y haga clic en el botén [Next].

IMPORTANT-AEAD THESE TERMS CAREFULLY AND MAKE SURE THAT Y0U
UNDERSTAND THEM
BEFORE USING THE ENCLOSED SOFTWARE: DO NOT USE THIS SOFTWARE IF 0L

|AGREE T0 THE FOLLOWING TERMS: Tris End User Licerss Agteement CAgeement’) |

i+ gl ayceent beween b e n ol i i)
LB ooy el hercosed 5 Ectoncs. o St i oy ko
Siccied

The s o by coppicht lans andin
o et ek G ko ot o o oo

1. GRANT OF LICENSE. The Scfware Procct i oensed a2 follovs
- 16 e

Coaraing syt or which the Slowars Procct s desned 5.

T e T, —

Seleccione la ruta de acceso de instalacion y haga
clic en el botén [Next].

LGE FA165 HP3 Playe
ch

(™ i .




Instalacion del software

6 . Introduzca el nombre de la nueva carpeta o
seleccione una existente de la lista de carpetas.
Haga clic en el botén [Next] para continuar.
e
e s
T — i i ) i
8. Una vez terminada la instalacién, haga clic en el
botdn [Finish].
T P T
LGE FA165 WP Plye Soup
7 . Haga clic en el boton [Install] para iniciar la e
instalacion.
Nota

Es posible que necesite reiniciar el ordenador,
dependiendo del entorno del sistema.
;

=




Instalacion del software

9. Conecte el reproductor MP3 a un puerto USB de su
ordenador.
10. Seleccione Inicio » Todos los programas »

Reproductor LGE FM16S o LGE FM16X MP3 »
Firmware Download.

Asegurese de que la conexidn sea firme durante la
actualizacion. De lo contrario podria experimentar una
pérdida de datos o dafios en el reproductor.

11. Cuando aparezca la ventana de descarga del
firmware LGE MP3, compruebe la versién actual.
No seleccione la opcién de formato “Format Data Area”.

Haga clic en [Start] para iniciar el actualizador de
firmware.

< LGE FM165 Firmware Download ‘

Yersion

Current Firmware Yersion
000,000, 180

Uparade Firmwars Yersion
001,000,000

Show Details

Download options

[¥]Eormat Data Area

| —
[ ]

Ready

Start

IS

® Recomendamos la opcién “Format Data Area”.

® Realice una copia de seguridad de sus datos antes
de activar esta opcién. De lo contrario se eliminarian
todos los archivos del reproductor.

® No desconecte el conector USB del PC durante la
actualizacion, o la unidad no funcionara.

12. Cuando haya formateado los datos, aparecera un
mensaje en la pantalla de visualizacion.

Haga clic en [Yes] para continuar la actualizacion
del firmware.

A} LGE FM16S Firmware Download

Yersion
Current Firmware Yersian
000,000,180

Upgrade Firmuare Yersion

001,000,000

The format data area box s checked. Formatting the data area il erase al files stored on the media, Continue?

Ves

Ready




Instalacion del software

13. Cuando acabe la actualizacion, vera aparecer la 14. Compruebe la version actualizada del firmware en
ventana de informacién de la imagen. Y haga clic la pantalla de visualizacion.
en [OK].

15. Haga clic en [Close] para finalizar el programa.

Retire el conector USB mediante la opcion "Quitar
hardware con seguridad".

1 LGE FM16S Firmware Download

Version

Current F Y T
urrent Firmware: Yersion E FM16S Firmware Download @
[ 91,000,000

Version

Upgrade Firmware Version

Current Firmware Version
001,000, 000

The Firmware update has completed and the device has been reset,
..,1) The internal database must be initialized ko transfer protected content.
To do so, disconneck the player after i has completed booting,

Upgrade Firmware Yersion
001,000,000

TompEe

Download options

[¥]Format Data Area

[Wasannssnnns| Complete

Close

[ T T T T I T LTI T LTI TIT

Close




Instalacion del software

Si el reproductor no fuera reconocido automatica-

mente en Windows XP o Windows 2000.

1. Siel PC no reconoce al reproductor MP3, se abrira

una ventana con el mensaje “Found New
Hardware Wizard”. Y haga clic en [Next].

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

Hardware Wizard

‘Windows wil search for curent and updated software by
looking on you compuer, on the hardware installation CD, of on
the Windows Update Veb site (with your permission).

"Bead ou privacy policy

CanWindows connect to Windows Updae to search for
software?

@ Yes, this tine only

es. now and every lime | connect a device:
© No, not this time.

Ciick Next to continue.

2-a. Puede seleccionar una de las dos casillas de
verificacion.
En caso de seleccionar el primero, seleccione

“Install the software automatically” y después

haga clic en el botén [Next].

Found New Hardware Wizard

This wizard helps you instalsoftware for

Pleyer ecovery Device Class

*)__If your hardware came with an installation CD
22 ot floppy disk. insert it now.

What do you want the wizard 1o do?

@ insal e software aulomaticaly (Reconmended
© Instal from a st or speciic location (Advanced)

Cick Ne to conlinue.

2-b. Podra ver la pantalla de busqueda del dispositivo.

En este caso el controlador del dispositivo se
instalara automaticamente.

Found New Hardware Wizard
Please wait while the wizard searches.
Player Recovery Device Class.

a

3-a. En caso de seleccionar la segunda opcidn, selec-
cione “Install from a list or specific location” y
después haga clic en el botén [Next].

Found New Hardware Wizard

This wizard helps you instal soltware for;

Player Recovery Device Class

“)_If your hardware came with an installation CD
&2 or floppy disk. insert it now.

‘What do you want the wizard o do?

© Install the software automaticaly (Recommended)
@ Instal from a st of speciic location (Advanced)

Ciick Nest to continue.

17 L



Instalacion del software

3-b. Seleccione la carpeta de la actualizacién del 5.

Haga clic sobre el boton [Finish] para terminar la
firmware y después haga clic en el botén [Next].

instalacion.

Found New Hardware Wizard

Please choose your search and installation options.

Completing the Found New
Hardware Wizard

® Search forthe bestdiver inthese locations. The wizard has frished instaling the software for

Player Recovery Device Class

h The best S
(] search removable media (floppy. CO-ROM...)
[Z]nchude tis locaton n the search:

i SE 69 ¥ [Biomse

© Donitsearch. | wil choose the diver to nstal

o from a s
the diver you choose wil be the best maich for yous harduware.

Ciick Finish to close the vizard

4. El controlador de dispositivo comenzaré la busque-
da y lo instalara serd buscado e instalado.

Found New Hardware Wizard

Please wait while the wizard searches...

= Player Recovery Device Class
SeP

Q




Instalacion del software

Instalacion del controlador de
dispositivo para Win98SE

1.
2.

Instalacion del controlador de dispositivo para Win98SE.

Al ejecutar el programa de actualizacién de firmware
se instalara también el controlador de Windows
98SE.

Reinicie el ordenador y conecte el reproductor MP3
al puerto USB.

El controlador del dispositivo instalado puede
utilizarse como un disco portatil en el Explorador de
Windows.

Compruebe el estado de instalacion en Propiedades
del sistema tal y como se muestra en la imagen de
abajo.

System Properties

Genersl Device Manager | Harcware Profies | Performance |

 View devices by type € View devices by connection

=1 Computer =
2% CDROM
= Dk chives
3 GENERICIDE DISK TYPE47
=9 GENERIC NEC FLOPPY DISK
=9 LGE FM165
= Display adapters
2y Floppy disk controliets
2 Hard disk cortrallers
28 Keyboad
Monitors
Mouse
BB Network adanters
Pots [COM & LPT]
Sound, vidsn and game cortrolisrs
% System devices

|

Remove | Pt |

Cancsl

Propatties | Refiesh |

En caso de que Win98SE no reconozca automatica-

mente el reproductor.

1. Conecte el reproductor al equipo.

2. Seleccione LGE FM 16S o FM 16X en las propiedades

del sistema y haga clic en [Propiedades].

System Properties

General Device Manager | Hardware Frafies | Pefarmance |

& View devices by bpe

" View devices by gonnection

=D Disk diives
() Display adapters
2 Floppy disk contiollers
2 Hard disk controllers
@2 Keyboard
Monitors
Mouse
HE) Network adapters
=% Other devices

% LBEFM1651.00
. Poils [COM & LPT)

[ ] System devices
-8 Universal Serial Bus cortrollers

Fropeties | Refiesh |

Remove | Pt |

i




Instalacion del software

3. Haga clic en [Update Driver].

Gienersl | Policies | Yolumes | Diiver | Detais

LGE FM165 USB Device

Diiver Provider:  Miciosoft
Diiver Date: 77172000

Diiver Version:  5.1.2535.0

Digtal Signer.  Microsoit Windows Companent Publisher

T view detalls aboul th chive fes.
Toupdate the diver for this device.
e g
Tounistal the diver (Advanced)

4. Aparecera el Asistente para el controlador del
dispositivo. Haga clic en [Next].

zard

[Add New H.

This wizard searches for new diivers for.

LGE FM1E51.00

A device driver is a software program that makes a
hardware device work.

< Bach

Cancel

5. Seleccione Buscar el controlador mas apropiado
para su dispositivo y haga clic en [Next].

id New Hardware Wizard

‘what do you want Windaws te do?

& Gearch for the best ditver for your device. |
{Aecommended].

" Display a list of all the diivers in a specific
location, <0 you can select the diver you want

< Back Cancel

6. Busque la carpeta en la que se almacenan los
archivos de la instalacién y haga clic en [Next].

findows il ssarch for updated divers in s driver
delabase on your hard diive, and in any of the following
selected locations. Click Hex! to start the search

I~ Hioppy disk drives
I~ CD-ROM diive
™ Microsoft Windows Updzte

¥ Specify a localion:
[C\Program Fikes\LGEYFH163 =l

< Back Cancel
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7. Cuando se haya completado la instalacién, haga clic
en [Finish].

Update Device Driver Wizard
= USE Audio Player
=

Windows has finished instaling an updated diiver for your
hardware device.

$Back Carcel |

8. El controlador del dispositivo instalado puede
utilizarse como un disco de almacenamiento
extraible en el Explorador de Windows.

9.

21

System Propertics

Compruebe el estado de instalacién en Propiedades
del sistema tal y como se muestra en la imagen.

General Davice Manager | Hadware Profies | Perfarmance |

& View devices by bpe " View devices by connestion

[ Computer =
‘<& COROM
R==1 sk re:s]
=9 GENERICIDE DISK TYPE47
=9 GENERIC NEC FLOPPY DISK
=9 LGE FM165
= Display adapters
2 Floppy disk conlrollers
2 Hard disk conrollers
3 Keyboard
Moritors
Mouse
2 Network adoplers

Paits (COM & LPT)
Sound, viden and game controllers
% Spstem devices -

Propeties | RAefiesh | Rgmove | Pipt. |

Cancel




Conexion al ordenador

Utilizacion del dispositivo de Actualizacion del firmware
almacenamiento extraible 1.  Compruebe el nimero de modelo en el sitio Web de

1. Deslice la pestana del USB para dejar expuesto el la compafiia y descarguese la dltima version.

conector USB e inserte el conector en el puerto USB
de su PC. 2. Descomprima los archivos descargados.

Compruebe si esta correctamente conectado. A continuacion, aparecera el archivo de
configuracion.

- http://www.lge.com » Soporte ® Descargas # Software

2. Compruebe que se ha agregado una nueva unidad
en el Explorador de Windows del ordenador. 3. Haga clic en el archivo "setup” para iniciar el
asistente de instalacion.
3. Arrastre el archivo que desea copiar hacia el disco

extraible.

soach yrorrs ity |7 90 X v B

B1X
([ &6 o ot Tt [ |
= ew

B byt Canpdr
Nota
® El nombre de la unidad puede diferir dependiendo del
SO.

¢ Desconectar el conector USB mientras se esta
copiando el fichero puede causar el mal fun-
cionamiento del reproductor.



Informacion sobre la pila
Este producto no incluye adaptador de corriente
alterna.

- Tiempo de reproduccion: maximo 18 horas (MP3 a
128 kb/s 44,1 kHz EQ FLAT, Volumen 15y pila
alcalina)

- Cuando la pila esta casi agotada, aparecera el icono

1.

- Cuando se descarga la bateria, ] aparecera dos
segundos y el reproductor se apagara.

Introduccion de la pila

1. Abra la tapa del compartimento de la pila

deslizandola.

2. Inserte una pila de tipo AAA con +/- en la posicién
correcta.

3. Cierre la tapa de la pila.

® Quite la pila si no va a utilizar el reproductor durante
un periodo de tiempo prolongado.

® Si hay una fuga en la pila, limpie el compartimento y
sustituya la pila por una nueva.

Conexion del reproductor al PC

1. Deslice la pestafia del USB para que aparezca el
conector e insértelo en el puerto USB del PC.
- Compruebe si estan correctamente conectados.

2. Cuando el conector USB esta conectado, vera
aparecer el siguiente mensaje en el LCD.
3. Si se realiza una conexion correcta, aparecera el

icono ® en la barra de tareas del ordenador.

Las formas del icono en la barra de tareas pueden
diferir dependiendo del entorno del sistema del PC.
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Instalacion y conexion

Desconexidén del reproductor del
PC

Esta funcidn es para quitar de manera segura el
reproductor del ordenador tras una descarga o carga
de archivos.

1. Haga doble clic en el icono Quitar hardware con

seguridad © en la barra de tareas del ordenador.

2. Haga clic en el botén [Stop] cuando aparezca la
ventana.

e Unplug or Eject Hardware

[ elect the devics you wantto unplug or siect, and then click Stop. When
e Windows patifies you that it safe 1o do s Lplig the deviee from your
computer

Hardwars devices
UISB Mass Storage Deviee

UISE Mass Storage Device at LGE FM165 0.50

et
I~ Display device components

¥ Show Linplig/Eiect icon on the faskbar Close.

3. Haga clic en el botén [OK].

‘e Stop a Hardware device HE

Canfim devices to be stopped, Chaase DK to cantinue.

windows will attempt to stop the following devices. After the devices are
stopped they may be removed safely

6% LISE Mass Storage Device:
3 Generic volume - (G:)
ILGE FM165 USB Device

Cancel

4. Cuando aparezca el mensaje que le indica que ya

24

puede retirar con seguridad el almacenamiento
masivo USB, extraiga el reproductor del ordenador.

Si se desconecta el conector USB mientras el repro-
ductor esta conectado al PC para almacenar o borrar
un fichero, podrian perderse datos.



Funcionamiento basico

Encendido/apagado de la
alimentacion

Pulse el botén 11 durante mas de 2 segundo para
encender el reproductor, y repita esta accion durante
mas de 3 segundos para apagarlo.

Puede tardar en cargarse.
@La

Funcién de bloqueo

Esta funcion le permite bloquear todos los botones
de funcion para evitar un mal funcionamiento del
reproductor.

1. Deslice la pestafia Hold en la direccion de la

G
-

flecha para bloquear el reproductor.

- Elicono = aparecera 2 segundos en la
pantalla de visualizacion y desaparecera.

2. Deslice el interruptor Hold en  *&* direccion

contraria para desbloquear el reproductor.

- Elicono Hf ‘s aparecera 2 segundos en la
pantalla de visualizacion y desaparecera.

Control de volumen

Controle el volumen moviendo el botén de control de
volumen en la direccion V/A.
- El nivel de volumen puede ajustarse en 31 pasos.
(Min: 00 - Max:30)
- Pulsar y mantener pulsado el botén aumentara o
reducira el volumen de forma gradual.
- El valor predeterminado de fabrica del nivel de
volumen es 15.

El nivel del volumen se reajusta automaticamente a 21
al reiniciar si el nivel de su reproductor se habia fijado
amas de 21 antes del reinicio.
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Pantalla de menu de inicio

1.

Pulse y mantenga pulsado el botén MENU para

abrir el menu inicio.

ﬂj Ahora en

e 1,75
reproduccion
-

26

Pulse el boton V/A para seleccionar el modo.

Pulse el botén I para visualizar el modo

seleccionado.

- La pantalla inicial contiene un total de cinco
modos.

- El mend Inicio aparecera al presionar el botdn
MENU durante més de 2 segundos o en el modo
Reproduccioén / Pausa.



Pantalla de reproduccién de 3.  Pulse brevemente | para abrir el navegador Musica.

musica HDM Playli .
1 2 W

4. Presione Pl o | para reproducir archivos de
musica. Aparece el icono de reproduccion P> asi
como el tiempo de reproduccion y la informacién se
desliza.

) 6 00:03:11

1. Modo de reproduccion » Sinaer-Sonal
2. Tiempo de reproduccién oINger-o0ngl, [
3. Estado de la pila
4. Modo rep.)oso B * Cuando pulse V/A, aparecera el icono € del
5. Mostrar lista de reproduccion volumen en la pantalla de visualizacién en vez del
6. Titulo del fichero de musica icono del modo de reproduccién y desaparecera
7. Repr/Pausa/Stop/Grabar transcurridos 3 segundos.

.. A2 sy (IN1002 (=]
Reproducc'ch 0\}. MAX I_”_I-l_l._l-] ]

P Singer-Songl,

1. Mantenga presionado el botén MENU para abrir el
menu de inicio.

2. Presione el botén V/A para seleccionar el modo
Musica.
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® Para comprobar la informacién del EQ y el numero

total de canciones en reproduccion /pausa, pulse |
brevemente. El modo y el tiempo de reproduccion
apareceran de nuevo después de 3 segundos.

} Singe

Pausa

1.

2.

Pulse el boton Pl una vez durante la

reproduccion.

- Incluso en modo pausa, puede mostrarse
informacioén sobre la cancion.

Pulse de nuevo el botén Pl para reanudar la

reproduccion.

Busqueda un fichero de musica

1.

Durante la reproduccion, pulse < mas de

2 segundos para poder saltar en el fichero de
musica actualmente en reproduccion.

Durante la reproduccién, pulse > mas de 2
segundos para poder saltar hacia delante en el
fichero de musica actualmente en reproduccion.

se reproduciran el fichero anterior o siguiente.

Si salta al principio/final del fichero actual con </>,

Salto al fichero de musica
siguiente o anterior

1.

2.

En modo de reproduccién/pausa, pulse > breve-
mente para saltar al fichero de musica siguiente.

En modo de reproduccién/pausa, pulse <y la musi-
ca regresara de nuevo al fichero de musica anterior
si la cancion lleva reproduciéndose menos de 5
segundos. La cancion reiniciara su reproduccion si
lleva reproduciéndose mas de 5 segundos.

Reproduccion los ficheros de
musica de una carpeta del nave-
gador

El usuario puede buscar o reproducir archivos
facilmente utilizando el navegador.

1.

28

En modo de reproduccién/pausa, pulse MENU
brevemente, y aparecera la pantalla del navegador.

[]
15
(1]

00:03:11

» Singer-Songl,

H!E:Mii F‘Iaili |'




Reproduccion de archivos de musica

Error de archivo

Si selecciona un archivo que no puede reproducirse,
aparecera el siguiente mensaje.

* Pulse <, se movera a la carpeta superior.
* Cuando esté en la carpeta y pulse <, apareceran el
fichero de la cancién actual y anterior.
* Pulse >, se movera a la carpeta inferior.
2. Dirijase al elemento mediante el botén V/A en la Not open

pantalla del navegador, y pulse | o »/IL. this file!
Se reproducira el fichero de musica seleccionado.

iLrLately Pla,.,

3. Pulse el botén MENU durante dos segundos o0 mas
para dirigirse al menu Inicio.

* Numero maximo de archivos que se pueden
reproducir
- Puede reproducir hasta 400 archivos.

* Numero maximo de carpetas que se pueden crear
- Puede crear hasta 50 carpetas.

* Si los archivos o carpetas superan el limite superior,
el archivo o carpeta que supera el limite no
aparecera en la lista.
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Las imagenes insertadas en la seccion de la radio FM 2. Pulse el botén I para visualizar la pantalla de recep-
son solo ejemplos para ayudarle a entender esta funcion ¢cién de radio FM.
mas facilmente.

Pantalla de recepcién de radio FM
1

Cuando pulse V/A, aparecera el icono 1/: del volumen
en la pantalla de visualizacién en lugar del icono
mono/estéreo, desaparecera transcurridos 3 segundos.

Configuracion de presintonias

Configuracion automatica de canales

1. lcono estéreo/mono

2. Visualizacién de canal Canal (sélo en el modo
Presintonia)

3. Visualizacién de Frecuencia de radio FM

1. Pulse I méas de 2 segundos para realizar un barrido y
almacenar canales de radio en modo sin preajuste.

- Aparecera el icono @M y se almacenaran los
canales.

Reproduccion de radio FM
o . . ) .
1. Pulse el botén MENU para seleccionar el modo Radio. Al rgahzgr un bal’l.'ldO de Igs frecuencias d?Sde abajo
hacia arriba del dial, la unidad almacenara 20
canales y todos los canales anteriormente

preajustados seran suprimidos.

® En un area con una recepcion débil, el nimero de
canales detectados puede ser inferior a 20.

® Al realizar un barrido de las frecuencias, el
reproductor no se apagara y no oira ningun sonido.

2. Pulse el botén < para detener la busqueda
automatica.
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Ajuste manual del canal Eliminacion de un canal

1.

En modo sin preajuste, seleccione una frecuencia 1
que quiera almacenar como canal preajustado
usando </>y pulse MENU brevemente.

Mientras escucha la radio, pulse MENU brevemente
para borrar el canal preajustado actual.
- Para activar esta funcion, debe pulsar | en modo

Cuando aparece una pantalla del navegador, selec- de preajuste.
cione un canal con V/A y pulse | brevemente. 2. Cuando aparezca un mensaje “Delete this CH”,
seleccione “Yes” usando </>y pulse | breve-

ol Empty B mente.

CHOZ -

Cuando aparezca un mensaje “Save as a CH”,
seleccione “Yes” y pulse | brevemente.

Delete this CH

@® Yes ONo

- Al eliminar un canal, es posible seguir recibiendo
Save as a CH otros canales. Cuando no exista ningun canal a la
@® Yes O No izquierda, el icono EEEY aparecera primero y
después desaparecera.

Los canales almacenados pueden explorarse en
una pantalla del explorador.
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Recepcioén de radio FM (opﬁén) —

Configuracion del modo Barrido de emisoras de radio de
presintonia/sin presintonia FM
Ajustar el modo de preajuste Autobarrido

1. En el modo Sin presintonias, pulse el botén

REW/FF </> durante més de 2 segundos para
encontrar la emisora de radio automaticamente.

1. Pulse | brevemente mientras escucha la radio.
2. Se ajusta el modo de preajuste y aparece el icono

: 2. En modo de Presintonia, pulse </> més de 2
Nota . ) . . segundos, y la frecuencia disminuye/aumenta rapi-
Modo Presintonia: cuando los canales de radio exis-
P . damente.
tentes ya estan sintonizados, se llama a este modo
"modo presintonia".
Barrido manual

Ajustar el modo sin preajuste 1. En modo Sin presintonia, pulse </>, y la frecuencia
1. Pulse el botén | brevemente de nuevo. disminuird/aumentara.
2. Se ajusta el modo Sin presintonia y desaparece el 2. En modo Presintonia, pulse el botén </>, y podra
icono IEIIN . escuchar la presintonia anterior/posterior.
Nota Nota
quo Sin presmtc?ma; cuapdo los canales de radio * La recepcién puede ser débil en algunas areas.
existentes no estén sintonizados, se llama a este modo
"modo sin presintonia". ® Los auriculares funcionan como una antena.

Los auriculares fabricados por otros fabricantes no
garantizan un funcionamiento éptimo.

® Durante el barrido de frecuencia, la unidad no se
puede apagarse y no se escuchara ningun sonido.



o]

3 2.

W 001, vay EETER

1. Tiempo transcurrido

2. Tiempo restante 3. Pulsando de nuevo el botén P/II, el usuario puede

3. Tasa de bits reanudar la grabacion.

4. Nombre del fichero de grabacion 4. Pulse | brevemente para finalizar la grabacion.

5. Marca de grabacién Los archivos se guardaran en la carpeta FM con el
formato ‘FO01.WAV’.

Grabacion de emision de radio FM 00:03:11/01:03:11 =

+
1. Pulse »/1l brevemente para iniciar la grabacién

mientras escucha la radio.

| | Fl:”:” TR m
00:03:11/01:03:11 S

. Reproduccion de un archivo
& 001 S grabado

1. Pulse y mantenga pulsado el botén MENU para

Si no hay suficiente memoria para grabarla, aparecera seleccionar el modo Musica.
el mensaje, “Memory full not record”. En este caso, 2. Pulse | brevemente en modo musica.
elimine los archivos y asegurese de que hay espacio 3. Elija un fichero grabado que desee escuchar usan-

en la memoria.
do V/A y pulse I o P/l brevemente .
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Reproduccion un fichero de la
lista de reproduccion iCrLately Pla..,

1. En el mend de inicio, pulse V/A para seleccionar el 2. Presjone el botén V/A para seleccionar el archivo
modo de la lista de reproduccion. deseado.

Fe Ei.-"'5 3. Pulse | mas de 2 segundos para afiadir el fichero a
“Lista de reproduccion la lista de reproduccion.

- El icono del fichero afiadido cambiara como _
2. Pulse brevemente | para abrir el navegador de la
lista de reproduccion.

E!EJ*MH F‘Iaili . '

3. Seleccione un fichero de musica que desee oir en

LErLately Pla,.,

¢ Cuando pulse | mas de 2 segundos durante la
reproduccion, se afiadira el fichero de musica a la

el navegador de la lista de reproduccién usando lista de reproduccion.
V/A y pulse | o »/Bl brevemente. A continuacion se
reproducira el fichero. - ] ]

- Aparecen los ficheros de musica en la lista de
reproduccion con el icono [H].

» Singer-Songl, B

® Cuando los ficheros o carpetas sobrepasen el limite,
verd aparecer el mensaje “Playlist is Full !”.

Inclusién un fichero a la lista de @ Playlist is ]
reproduccion Full!

1. En modo reproduccién/pausa, pulse MENU breve- e Puede crear hasta 50 listas.
mente para entrar en el navegador de la lista de
reproduccion.
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Eliminacion de una lista de En reproduccion
.. 1. Pulse I mas de 2 segundos durante la reproduccion.
reproduccion

En el navegador de la lista de reproduccién

1. Seleccione el navegador de la lista de reproduccion
y un fichero que usted desee borrar.

2. Se borrar ra el fichero de la lista de reproduccion.

S A3,
00:03:11

2. Pulse I mas de 2 segundos en el modo de lista de » Singer-Songl,
reproduccién. Se suprimira el fichero seleccionado.

ﬁrm Playli |

En el navegador Musica

Cuando no queda ninguna cancién en el modo de lista
de reproduccion, se detiene la reproduccion y aparece
el mensaje “No Song”.

1. Pulse I mas de 2 segundos en navegador Music

Hi ErLately Pla.., '

2. Se borrar el fichero del navegador Music.

iCrLately Pla,.,
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Utilizacion en modo En reproduccion

Con la funcién En reproduccidn, puede comprobar y
reproducir el fichero de musica actualmente en
reproduccion en el menu de inicio o el ultimo fichero
de musica reproducido incluso después de entrar en
otros modos o de reiniciar el reproductor.

En el menu de inicio

1. Pulse MENU para seleccionar la funcion En repro-

duccion y pulse | o /11 brevemente.

F Y

ﬂj:iflAhora en reproduccion

2 . Acontinuacion, se reproduciré el fichero actualmente
en reproduccion o el ultimo fichero reproducido.

N2 @
|_||:|.. 03:11
» Singer-Songl,

En modo Musica

1. Pulse MENU para seleccionar modo Musica y pulse

2 . A continuacién entrara en el navegador.

3 . Pulse < brevemente y se reproducira un fichero
actualmente en reproduccion o el ultimo fichero

reproducido.

(=]

00:03:11

En el navegador de la lista de reproduccién

1. Pulse MENU para seleccionar el modo de la lista de

reproduccién y pulse I.

Lista de reproduccion
-

2 . A continuacién entrara en el navegador de la lista
de reproduccion.
3 . Pulse < brevemente y se reproducira el fichero

actualmente en reproduccioén o el ultimo fichero
reproducido.
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Ajuste avanzado =

Lista del menu de ajustes

Modo de repro- [EQ ! Ajuste de Calidad de _|Tiempo |—|General
duccion — visualizacion grabacion I
Repetir una AUTO EQ Etiqueta ID3 Modo 16 KHz Reserva de Aparicion
apagado gradual
Reproducir carpeta | FLAT Contraste Config. 22.05 KHz Auto apagado. | 9€ 12
de regién pag imagen
: XTS-PRO Ajuste de luz 32 KHz
Repetir carpeta dtla fondo Inicializar
ajustes
Carpeta aleatoria ROCK Language ) .
Informacién
Repetir carpetas POP del sistema
aleatoriamente
JAZZ
Reproducir todo CLASSICAL
Repetir todo DANCE

Reproducir todas HIPHOP/RAP
aleatoriamente
R&B/SOUL

Repetir todas LIVE
aleatoriamente

a7 ——



Utilizacion de la funcidon de con- JOEIEGCITE (e NelV] I Xl ] oo (o))

ﬁguraCién Reproducir todo

. . . L i ]
1. Pulse el botén MENU para abrir el menu de inicio. Reproducir carpeta (0

Reproduce todas las
canciones

2. Pulse V/A para seleccionar el modo de ajuste. "
Repetir todo

Repetir carpeta

Repite todas las
canciones

% Ajustes

Repetir una

3. Pulse | brevemente para visualizar los menus

Repite una cancién

secundarios de los ajustes. Repetir todas aleatoriamente [EES Repite aleatoriamente
- Pulse el botén </> para desplazarse entre Repetir carpetas aleatoriamente todas las canciones
menus.

Reproducir todas aleatoriamente
Bte &= @ == Carpeta aleatoria I

Repite aleatoriamente
todas las canciones

<4Modo de reproduccion p>

- Pulse MENU o < brevemente para ir al menu

EQ (Efecto de sonido)

superior sin ajustar la funcion del menu secundario.  EQ: El usuario puede configurar el efecto de sonido.

- Pulse MENU méas de 2 segundos para ir al menu
de inicio.

Modo de reproduccion

Puede seleccionar el modo de reproduccion que desee. AUTO EQ, FLAT, XTS-PRO, ROCK, POP, JAZZ,
CLASSICAL, DANCE, HIP HOP/RAP, R&B/SOUL, LIVE

":}El _—--IQ i

<4 Modo de reproduccién p>
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- FLAT : calidad de sonido basica sin efectos de sonido.



Ajuste avanzado

- XTS-PRO : XTS -PRO representa la mejor calidad de
sonido tras el andlisis de caracteristicas de los
auriculares LG incluidos en el paquete, y podra dis-
frutar de la mejor calidad de sonido posible con los
auriculares incluidos.

- ROCK : sonido fuerte pero suave.

- POP : sonido realista con frecuencia de rango medio
mejorada.

- JAZZ : sonido suave y débil.

- CLASSICAL : sonido detallado con frecuencia de
rango medio mejorada.

- DANCE : sonido bien equilibrado entre frecuencias
altas y bajas

- HIP HOP/RAP : sonido con frecuencia alta y baja
mejorada.

- R&B/SOUL : sonido detallado con frecuencia de
rango alta mejorada.

- LIVE : sonido realista con frecuencia de rango medio
y alto mejorada

Ajuste de visualizacion

CRET = W=

< Ajuste de visualizacion

Etiqueta ID3: Muestra informacion del archivo de
musica.
- El usuario puede seleccionar [Activado] o
[Desactivado].
- Si el usuario selecciona [Activado], se visualizara el
titulo y el artista de la etiqueta ID3.

39

Contraste: El usuario puede seleccionar el brillo de
la iluminacién.
- El usuario puede configurar afios entre 0y 9.
Ajuste de luz de fondo: El usuario puede configurar
el tiempo de la iluminacion.
- El usuario puede seleccionar 5 seg. - 10 seg. - 30
seg. - 1 min. o Activado

Language: El usuario puede seleccionar el idioma
deseado.

English, Magyar, Yxpaincbka, 73X (%88), Francais,
Svenska, Espanol, Suomi, Norsk, Deutsch, Dansk,
Portugués, Italiano, Nederlands, Pycckuii, Polski.

- Seleccione Menu de inicio » Ajustes ® Ajuste de
visualizacién » Language, para modificar la
configuracion de idioma.

Radio (opcion)

Modo: el usuario puede seleccionar el modo deseado.
- El usuario puede seleccionar [Estéreo] o [Mono].

Config. de regidn: el usuario puede seleccionar el
area deseada.
- El usuario puede seleccionar [Japoén] o [Otros]



Ajuste avanzado =

Ca"dad de grabacio’n (opcién) Auto apagado.: El reproductor se apagara

automaticamente cuando el usuario no utilice la
funcién durante un periodo de tiempo mientras el
reproductor no esté reproduciendo o grabando un
archivo.

- El usuario puede seleccionar Desactivado 30 seg. - 1
min. - 5 min. o0 10 min.

RN ¢

<« Calidad de grabacionp

Calidad de grabacion: el usuario puede seleccionar

la calidad del archivo grabado. ” - -
La funcién de apagado automatico no se activara en el

- El usuario puede seleccionar 16 KHz - 22.05 KHz o modo de radio.
32 KHz
; General
Tiempo

Aparicion gradual de la imagen: El usuario puede
incrementar gradualmente el volumen para proteger
los oidos.

P90 = 0B

« Tiempo » - El usuario puede seleccionar [Activado] o [Desactivado].

SR = R

Reserva de apagado: Tras un tiempo determinado, el
reproductor se apagara automaticamente. < General p

- El usuario puede seleccionar Desactivado 10 min. - 30
min. - 60 min. 0 120 min.

Inicializar ajustes: el usuario puede ejecutar la
configuracién del reproductor.

- Cuando aparece el mensaje “Are you sure”, el usuario

* Si el usuario establece el ahorro de energia puede seleccionar “Yes” o “No” y pulsar | brevemente.
automatica, el reproductor almacenara los archivos » i i
autométicamente y se apagard a la hora fijada. Informacion del sistema: El usuario puede

comprobar la informacion del producto.

- Se muestra la version del firmware, el espacio total de
la memoria libre, y la capacidad de memoria total.
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* Después de que se apague el reproductor a la hora
establecida, se cancelard automaticamente el ahorro
de energia.



Ajuste avanzado =

Ejecucio’n de la recuperacién 5. Cuando aparezca la ventana de descarga del

. ” L. , firmware LGE MP3, compruebe la version actual.
La ejecucion de la recuperacion provocara la total

pérdida total de los datos. Asegurese de realizar Para no formatear, no seleccione la opcion de forma-
siempre copias de seguridad de sus datos importantes. to “Format Data Area ".
No nos responsabilizamos de la pérdida de datos. Haga clic en [Start] para activar el actualizador de
Quite la pila para reiniciar el sistema. firmware.
- EI PC y el reproductor no se reconocen correctamente * Recomendamos la opcion “Format Data Area”.
- El texto aparece d'V'd'qo e ilegible. * Realice una copia de seguridad de sus datos antes de
- El reproductor no funciona activar esta opcién. De lo contrario, se eliminarian todos
- No puede descargar ni cargar archivos los archivos del reproductor.
1. Seleccione Inicio » Todos los programas » ]
LGE FM16S o LGE FM16X MP3 Player & —
Descarga de firmware. i
Current Firmware Yersion
2. Conecte el reproductor al puerto USB del PC mientras 000,000,160
pulsa /11 cuando aparezca una pantalla. g o sl VEVOSD‘:"DDD -
3. Suelte el botén P/l cuando se haya reconocido
correctamente el dispositivo, tal y como puede verse
en el estado de finalizacién de la barra de progreso. L TRk
Format Data Area
4. La pantalla muestra la descarga del firmware.
— Reaty
[ )
E

o L



6. Al formatear los datos, aparecera un mensaje en la 7.

Una vez finalizada la actualizacion, haga clic en
pantalla de visualizacion.

[Close] para finalizar el programa.
Haga clic en [Yes] para continuar la actualizacion del -No de§COU?Cte el reproductor durante la
firmware actualizacion.

¢ LGE FM16S Firmware Download )

version

#) LGE FM16S Firmware Download
il Currerk Firmware Version
Currert: Fimware Yersion
000,000,180 ] 001.000.000

Upgrade Firmware ersion

Upgrade Firmware Version

001.000.000
Download options
T TT Ready T [¥]Format Data Area
{ )
Complete
[TIIITITIT |

Clase

8. Retire el conector USB mediante “Quitar hardware
con seguridad”.
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Utilizacion del programa déaplicacmn ;

LG Media Center Visualizacion de manual
El programa LG Media Center es un programa Es necesario que el usuario disponga de Adobe
integrado de gestion de datos desarrollado Acrobat Reader para leer el manual en PDF.

especialmente para que los usuarios utilicen de

manera mas comoda el reproductor MP3. L,
Instalacion de Adobe Acrobat

Reader

Haga clic en Acrobat Reader para su instalacion.
- Lea el manual de usuario.

Caracteristicas de LG Media Center

- Con la Biblioteca de medios, el usuario puede ges-
tionar de manera eficiente los archivos de musica y
descargarlos en el reproductor MP3.

- Los archivos descargados se guardan en una car-
peta de forma jerarquica. Musica » Artist » *.MP3

- Puede crear carpetas (hasta un maximo de 50).

- Para deshabilitar la jerarquia de carpetas, selec-
cione No hierarchy en el elemento de menu
Syncronization » Enable hierarchy menu item
Music » *.mp3
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Utilizacién del programa de aplicacion

Actualizacion automatica de
firmware

Conecte el reproductor al ordenador en el que esté
instalado LG Media Center para descargar una nueva
version de firmware.

Funciona Unicamente en un ordenador con conexién a
Internet.

1. Conecte el conector USB al puerto USB del PC con
el LG Media Center instalado.

2. Compruebe que se ha agregado una nueva unidad
en el Explorador de Windows del ordenador.

3. El programa LG Media Center verificara la version
de firmware del reproductor y del servidor. Si detecta
una nueva version de firmware, pregunta al usuario
si desea actualizar la version.

4. Compruebe la version de firmware actual cuando
aparezca la ventana de descarga de firmware de
LGE MP3.

44

5. Si desea formatear, marque "Format Data Area" en
la opcién de descarga.

- Se eliminaran todos los archivos del reproductor.
Realice una copia de seguridad de sus datos antes
de ejecutar esta opcion.

- Recomendamos la aplicacion de la opcion
"Format Data Area".

6. Haga clic en [Start] para ejecutar el programa de
actualizacién de firmware.

- Asegurese de que su conexion sea solida mientras
realiza la actualizacion. Podria provocar pérdida de
datos o dafios en el reproductor.

7. Cuando finalice la actualizacion, retire el conector
USB mediante la opcién "Quitar hardware con
seguridad".

8. Encienda el reproductor de MP3 y compruebe la
version actualizada del firmware



Resolucion dejofoblemaﬁi* p—

Q : El reproductor no se enciende.
A :Compruebe que la pila tenga carga.
Q : La pantalla esta borrosa.
A :Evite los rayos solares directos y ajuste el brillo.
A :Compruebe el brillo de la pantalla LCD.
Q : El botén no funciona.
A :Compruebe si la funcién de bloqueo esta activa.
Q : Mientras se escucha la radio el ruido es
muy grande y la recepcidn es pobre.
A :Dado que los auriculares realizan la funcion de
antena, asegurese de que no estén danados.
A :Cambie gradualmente la orientacién del reproductor
y de los auriculares.
Q : Tras la actualizacion del firmware, el
reproductor no funciona normalmente.
A :Realice una copia de seguridad de los datos y for-
matee el reproductor.
Q : A veces los archivos se descargan pero
otras no.
A :Asegurese de que el puerto USB esté operativo.

Q : El archivo o la carpeta descargados no
aparece.

A :El nimero maximo de archivos o carpetas que
puede reproducir este reproductor es 400 y 50
respectivamente. El archivo o carpeta que supere el
limite no aparecera en la lista. Elimine algunos
archivos o carpetas de musica para ver los archivos
que no aparecen en la lista.

Q : Se produce un error durante la descarga
de firmware y la actualizacién automatica
de firmware del LG Media Center, y el
reproductor MP3 no funciona después
de terminar la operacion.

A : Conecte el reproductor al puerto USB del PC
mientras pulsa Pl y ejecute el programa de
descarga del firmware. De este modo, ejecute
Recuperacion. (Sin embargo deberia mantener
pulsado P hasta que la barra de progreso del
programa de descarga del firmware llegue a su fin).
Consulte la pagina 41 si necesita mas informacion
sobre la recuperacion.



Especificaciones

Elemento
. Capacidad 512 MB/1GB
Memoria
Sistema de archivos FAT16 / FAT32
isti i |
PC ;Se';rz:&f;e,\rf;;" para & Win98SE/ME/2000/XP

Interfaz USB de alta definicion 2.0

Dimensiones 68 cm (AN) X 37 cm (AL) X 13,5 cm (P)
Especificaciones generales Peso 26,3 g (sin bateria)

Temperatura de funcionamiento -5°C+45°C

Respuesta de frecuencia 20 Hz - 20 kHz

Relacién sefal-ruido 90 dB

Audio

Separacion de canales

33 dB (1kHz)

Salida maxima

7,5mW + 7,56 mW

Radio FM (opcién)

Intervalo de frecuencia

76,0 - 108,0 MHz

Relacién sefal-ruido

38 dB (Mono)

Separacién de canales

25 dB (1kHz)

Antena Antena de auriculares
Alimentacion Bateria Bateria de tamafo AAA (1,5 Vcc)
Tiempo de reproduccion Maximo 18 horas (para 128 kb/s 44,1 kHz EQ FLAT, Volumen 15)
Archivos Audio MP3 / WMA / WAV
Pantalla Pantalla Mono (Negativo)

Opciones por modelo
FM 16 (Sin FM/Grabacion de la FM)

FM 16 (Con FM/Grabacion de la FM)
Nombre del modelo FM Grabacion de la FM
Negro Negro y Blanco Negro

MF- FM16S o o

Negro y Blanco

FM16S5K FM16S5M 512MB FM16X5K FM16X5M

MF- FM16X N X FM16S1K FM16S1M 1GB FM16X1K FM16X1M
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Especificaciénes de archivos - O : admite tanto estéreo como mono
. - O(s) : s6lo estéreo
admitidos - O(m) : s6lo mono

Decodificador MP3

- Admite decodificacion MP3, incluyendo Tasa de bits
variable (VBR)

MP3 Decoder

MPEG 1 layer 3 MPEG2 Llayerd MPEG2.5
kbps /kHz 44,1 48 32 22,05 24 1& 11,025 12 8
8 8] 8] ] 8] 8] ]
16 8] o] o] 8] o] o]
24 8] 8] o] 8] 8] o]
32 8] 8] ] 8] 8] ] 8] 8] ]
40 8] 8] Q 8] 8] Q Q 8] Q
48 8] 8] o] 8] 8] o] 8] 8] o]
56 8] 8] ] 8] 8] ] 8] 8] ]
&4 8] 8] Q 8] 8] Q Q 8] Q
80 8] 8] o] 8] 8] o]
kL] 8] 8] ] 8] 8] ]
112 8] 8] Q 8] 8] Q
128 8] 8] o] 8] 8] o]
144 8] 8] ]
160 8] 8] Q 8] 8] Q
192 8] o] o]
224 8] 8] ]
256 8] 8] Q
320 8] o] o]
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MPEG 1 Layer1 MPEG1 Layer2 MPEG2 Layer] MPEG2 Layer2

kb/s i kHz 44,1 48 32 44,1 48 32 kbps /kHz 16 225 24 16 225 24

32 ] ] o] 8 o] Q Q

36 o] C Q 15 o] Q Q

48 Q Q o] 32 o} O o] o] 8] 8]

56 8] 8] o] 40 o] 8] 8]

64 =] =] ] ] Q o] 48 o] o] o] o] 8] 8]

80 8] 8] o] 56 o] o] =] o] ] ]

P o] C Q L1 o] o] o] o] 8] 8]

112 o] o] o} 80 o] o] o] Q o] o]

128 O O o] o] o] o} 26 o] o] o] Q o] o]

160 =] =] Q ] ] o] 112 o] o] o o] 8] 8]

192 o] C Q Q Q o] 128 o] o] o o] 8] 8]

224 o] C Q Q Q o] 144 o] o] o] o] 8] 8]

254 o O o] o] o] o} 140 o] o] =] 0 Q Q

2688 Q O Q 1786 o] 0 8]

320 =] 0 Q Q Q s] 192 o] o] Q

352 Q Q o] 224 o] 0 Q

384 =] o] Q Q Q o] 254 o] o] o

414 o o] ]

448 =] =] ]

Codificador WAV
- 16KHz, 22,05KHz 32KHz Spec

Con el objetivo de mejorar, los disefios y especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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Especificaciones

Decodificador WMA Decodificador WAV
- Ver 4x -7 - 8 (0) Ver 9 (@) (no admite ASF)
WAY DECODER

MS-ADPCM
kbps/kHz | 48 | 431 [ 32 | 2205 | 16 | 11028
WMA DECODER 4+ | o | o J o] o o [ o
Khis [ kHz 48 44,1 32 22,05 16 11,025 8 IMA-ADPCM
320 [l 4 5] o [ o [ o [ o] a
256 ) PCv
192 @(s]Ofs) | @(s).00s)
160 (@506 @606 9 o 0 o o o o
128 ®.00: @0 16 Qiml Q 0 0 0 ]
96 @ (@100 24 O im) O (m] O im) O im) Q {m) Q {m)
80 ®s] | @(s)Ofs) | Ofsl
&4 O @0 Ofs
48 [ ®s)
0 L] http://www.lge.com
40 Ofsl
36 Ofs . .z . z
B 5 T o% La informacién relacionada con el producto esta
(s
z T e ] disponible en este sitio Web.
m z
- Ot Ot@] = - Actualizando el firmware, el usuario puede mejorar el
m E -
o Sim) | O rendimiento del reproductor.
8 Ofml Ofm)
& Q(m]
5 O(m)
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